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fils de Béréekya, fils de Iddo, en ces
termes : Le Seigneur s'est
grandement irrité contre vos peres.
Tu leur diras : Ainsi parle le Seigheur
Sabaot. Revenez a moi - oracle du
Seigheur Sabaot - et je reviendrai
vers vous, dit le Seigneur Sabaot. Ne

Il soyez pas comme vos péres a qui les
prophetes du passé lancerent cet

appel Ainsi parle le Seigneur
Sabaot. Revenez donc de vos voies
mauvaises
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et de vos actions mauvaises. Mais
eux n'écouterent pas et ne me
préterent pas attention - oracle du
Seigneur. Vos peres, ou sont-ils ? Et
les prophetes, sont-ils toujours en
vie ? Mais mes ordres et mes
décrets, ceux que j'avais donnés a
mes serviteurs les prophetes, n'ont-
ils pas atteint vos peres ? Alors ils se
sont convertis et ont dit : le Seignheur
Sabaot nous a traités comme il avait
resolu de le faire, selon nos voies et
nos actions.

Gloire a la sainte Trinité notre Dieu.
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Aie pitié de
nous
Seigneur,
alléluia. Au
inom du Pere,
Bdu Fils et du
Saint-Esprit,
un seul Dieu,
amen.
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Gloire au
Pere, au Fils
et au Saint-
Esprit,

i maintenant et
toujours et
pour les
siecles des
siecles, amen.
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Louange de la 1°*¢ heure de
flla veille du mardi saint de la
semaine sainte, que sa
bénédiction soit avec nous

411 eI,

Rends-nous dignes de dire
avec action de graces:

Notre Pere...
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A Toi la Puissance, la gloire, la
bénédiction et la magnificence
éternellement, Amen!

I Emmanuel notre Dieu et notre

Roi.

IR A Toi la Puissance, la gloire, la
B bénédiction et la magnificence
éternellement, Amen! Mon
Seigneur Jésus Christ.

A Toi la Puissance, la gloire, la
penéediction et la magnificence
3ternellement, Amen!

MJQMJAA.A”jsJ—“\&
C—al Y P Sj_db
il g gl i siled

4_S jul) g Aaall g 5 g-al) &Lt
Ol HY‘ LF“ 5 j—al) g
Gl £ g (200

4_S jull g A aall g 5 81 LY
Ol ) A 8 adl gl
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cieux... XA _
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Afin que nous
soyons dignes

d'écouter le saint
Evangile.

Notre Seigneur et
i} notre Dieu.

Soyons attentifs
avec sagesse et
droiture pour
eécouter le saint
Evangile.
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OvanNaTNWCIC EBOADEN TIEFTATTEAION
€00vAB KA TA Aovkan ATIOY.

8 Lecture du saint Evangile Gl ualal) At a Juad
selon saint Luc (9 of
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Gloire a toi Seigneur
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B Que Dieu nous prenne en
pitié et soit compatissant
avec nous et nous rendes
dignes d’écouter Son saint

Jévangile. Lecture du saint
evangile selon saint Luc,
que sa bénédiction soit
avec nous tous, Amen.




Luc13:23-30

Quelqu'un lui dit: «Seigneur, n'y
aura-t-il que peu de gens qui seront
sauvés?» Il leur dit alors: «Efforcez-
vous d'entrer par la porte étroite,
car beaucoup, je vous le dis,
chercheront a entrer et ne le
pourront pas. Apres que le maitre
de maison se sera levé et aura fermé
la porte, quand, restés dehors, vous
commencerez a frapper a la porte en
“disant: Seigneur, ouvre-nous, et qu'il
' vous répondra :
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Vous, je ne sais d'ou vous étes.

Alors vous vous mettrez a dire: Nous
avons mangé et bu devant toi, et
c'est sur nos places que tu as
enseigné ; et il vous dira: Je ne sais
d'ou vous étes. Eloignez-vous de
moi, vous tous qui faites le mal. Il y
aura des pleurs et des grincements
de dents, quand vous verrez
Abraham, Isaac et Jacob, ainsi que
tous les prophetes dans le Royaume
‘de Dieu, et que vous serez jetés
" dehors.
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Gloire a Dieu éternellement.
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Commentaire

Notre Sauveur marchait vers
Jérusalem avec ses disciples.
Quelqu’un du milieu de la foule Lui
dit: «Seigneur, n'y aura-t-il que peu
de gens a étre sauvés?». Notre

Sauveur lui répondit: « Efforcez-vous
d’entrer par la porte étroite de peur
gu’a votre arrivée vous vous mettiez
a frapper a la porte en disant:
«Seigneur, ouvre-nous» et qu’ll vous
‘reponde de l'intérieur: «Je ne sais
' pas d’ou vous étes.
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Eloignez-vous de moi, vous tous qui
faites le mal, la ou il y aura des
pleurs et des grincements de dents.»
Un grand nombre viendront des
nations paiennes, de l'orient et de
'occident, et s’installeront dans le
sein d’Abraham, d’Isaac et de Jacob,
dans le royaume des cieux, quant a
Vous, vous serez jetés dehors et vos
pechés vous domineront. Ecartez-
vous des chemins du mal pour que
‘vos fautes soient effacées.

2% Veille du mardi Saint — 1°¢ heure

s LN Lt (o (A g¥) deleds
u.\ﬁ\é = UTAJ& UJS‘- UAA.S\
Hray sl G Caa eﬁ‘
@AY‘ R Ogus \aa Ol
Quially ol e sl
Gl g Al ) (paa B (o gisi

Lol il panad) cigSla B agliaag
Jald g IAJIA PS-‘.JJJM 43
a8k e g b asall eSA-‘f—

e&wé&u&uuﬁwﬁ‘




Réponds du commentaire J 4

Le Christ notre Sauveur EWAL 1
est venu et a souffert pour nous Lie eﬁi\g"g«h

afin que par Sa Passion Il nous mm, M‘x’@ uﬁ

sauve.
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Malachie 1:1 -9 I—1: 1

Oracle. Parole du Seigneur a Israél )
L ‘ @ ) DS e
par le ministere de Malachie. Je “UJ; Sl Y - A= S

vous ai aimés! dit le Seigneur. 6‘534.95‘ u*.‘ 3543-‘3 2 ) s :As3la
Cependant vous dites: En quoi nous NEIVEN IPURPLIC PR g ¥
- as-tu aimés ?
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Esaill n'était-il pas le frére de Jacob ?
Oracle du Seigneur or j'ai aimé Jacob
mais j'ai hai Esaii. Je fis de ses
montagnes une solitude et de son
héritage des paturages de désert. Si
Edom dit : " Nous avons été détruits,
mais nous releverons nos ruines ",
ainsi parle le Seigneur Sabaot

Qu'ils batissent, moi je démolirai !
On les surnommera " Territoire
d'impiété " et " Le peuple contre qui
“le Seigneur est courroucé a jamais ".

Troisieme Heure de la veille du Mardi Saint
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Vos yeux le verront et vous direz: le
Seigheur est grand par-dela le
territoire d'Israél! Un fils honore son
pere; un serviteur craint son maitre.
Mais si je suis pere, ou donc est
I'honneur qui m'est di? Si je suis
maitre, ou donc est ma crainte? dit
a vous les

le Seigneur Sabaot,
prétres, qui méprisez mon Nom.
Mais vous dites: En quoi avons-nous
meprisé ton Nom? C'est que vous
offrez sur mon autel des aliments
' souillés.

Troisiéme Heure de la veille du Mardi Saint
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Mais vous dites: En quoi t'avons-
nous souillé? En disant: La table du
Seigheur est méprisable. Quand
vous amenez des bétes aveugles
pour le sacrifice, n'est-ce pas mal? Et
guand vous en amenez des
boiteuses ou des malades, n'est-ce

pas mal? Présente-les donc a ton
gouverneur: en sera-t-il content? Te
recevra-t-il bien? dit le Seignheur
Sabaot.

Gloire a la sainte Trinité notre Dieu.

Troisieme Heure de la veille du Mardi Saint
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Aie pitié de
nous
Seigneur,
alléluia. Au
inom du Pere,
Bdu Fils et du
Saint-Esprit,
un seul Dieu,
amen.
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Gloire au
Pere, au Fils
et au Saint-
Esprit,

i maintenant et
toujours et
pour les
siecles des
siecles, amen.
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Louange de la 3°™¢ heure de
flla veille du mardi saint de la
semaine sainte, que sa
bénédiction soit avec nous

411 eI,

Rends-nous dignes de dire
avec action de graces:

Notre Pere...

dld pe AGIEYN AeLd) M
dssdiall M\ A ¢ Sl
) Uina (S8 Lg7S o)

Joi ) (aiatiuea Ulraf agll
PN R

24

. _Q‘M‘ _j_‘a




Owk Te Txom New MWOT NEW
MCWOT NEW TAMA2I W3
€Ne2, auHN: €CuuwaNOvTHA
TIENNOV] TIENOYPO.

Owk Te Jx01 New TWOY NEW
MCUOT NEM  TAMARI R
eNe2, auHN: [Taoc IHe Ilyc.

Owk Te Jx01 New TWOY NEW
MICUOT NEM TAMARI WA
ENER, AUHN.




A Toi la Puissance, la gloire, la
bénédiction et la magnificence
éternellement, Amen!

I Emmanuel notre Dieu et notre

Roi.

IR A Toi la Puissance, la gloire, la
B bénédiction et la magnificence
éternellement, Amen! Mon
Seigneur Jésus Christ.

A Toi la Puissance, la gloire, la
penéediction et la magnificence
3ternellement, Amen!

MJQMJAA.A”jsJ—“\&
C—al Y P Sj_db
il g gl i siled

4_S jul) g Aaall g 5 g-al) &Lt
Ol HY‘ LF“ 5 j—al) g
Gl £ g (200

4_S jull g A aall g 5 81 LY
Ol ) A 8 adl gl




IRends-nous dignes de dire ()} (p8aiue Lilea eé_\.\\ '
avec action de graces : AP

Notre Pére qui est au 0| I Y B I

cieux... XA _




S UGN dLut (o LENEY Ao Lel)

Barvoc T Aavia

Couc cowten epor Il6oic ITanowt ¢ vadpovwint nnaBa

WHTTWC NTASWPTT FEN P10%e JANOK A€ A1EPS,EATIIC ETMEKNAL
STMASHT NAOEAHA ESPHI €XENTIEKNOZEMSAAAHAOVIA

Psaume 12 : 4, 6 Teér )Y 190 ia
Regarde, réponds-moi, Seigneur, mon Ja\ ‘ 5“3 u‘Ju uj a ",l "‘J Jlu\

Dieu! donne la lumiere a mes yeux,
garde-moi du sommeil de la mort.
‘Moi, j'ai espéré en ta miséricorde que GF'% “_JSJA &AAJ U"‘A Gl Wl

mon coceur ait la joie de ton salut

Alléluia ’ Lol | ladlay gﬁh |

Troisieme Heure de la veille du Mardi Saint




Afin que nous
soyons dignes

d'écouter le saint
Evangile.

Notre Seigneur et
i} notre Dieu.

Soyons attentifs
avec sagesse et
droiture pour
eécouter le saint
Evangile.
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OvanNaTNWCIC EBOADEN TIEFTATTEAION
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8 Lecture du saint Evangile Gl ualal) At a Juad
selon saint Luc (9 of
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Gloire a toi Seigneur
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Psaume 12 : 4, 6 Teér )Y 190 ia
Regarde, réponds-moi, Seigneur, mon Ja\ ‘ 5“3 u‘Ju uj a ",l "‘J Jlu\

Dieu! donne la lumiere a mes yeux,
garde-moi du sommeil de la mort.
‘Moi, j'ai espéré en ta miséricorde que GF'% “_JSJA &AAJ U"‘A Gl Wl

mon coceur ait la joie de ton salut

Alléluia ’ Lol | ladlay gﬁh |
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B Que Dieu nous prenne en
pitié et soit compatissant
avec nous et nous rendes
dignes d’écouter Son saint

Jévangile. Lecture du saint
evangile selon saint Luc,
que sa bénédiction soit
avec nous tous, Amen.




Luc13:31-35

A cet instant, quelques Pharisiens
s'approcherent et lui dirent: «Va-t'en,
pars d'ici, car Hérode veut te faire
mourir.» |l leur dit: «Allez dire a ce
renard: Voici, je chasse les démons et
il j'accomplis des guérisons aujourd'hui
et demain, et le troisieme jour c'est
fini. Mais il me faut poursuivre ma
route aujourd'hui, demain et le jour
suivant, car il n'est pas possible qu'un
prophete périsse hors de Jérusalem.
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Jérusalem, Jérusalem, toi qui tues
les prophetes et lapides ceux qui te
sont envoyés, combien de fois j'ai
voulu rassembler tes enfants comme
une poule rassemble sa couvée sous
ses ailes, et vous n'avez pas voulu.
Voici que votre maison va vous étre
laissée. Oui, je vous le dis, vous ne
me verrez plus, jusqu'a ce qu'arrive
le jour ou vous direz : Béni soit celui
gui vient au nom du Seigneur!»

'Gloire & Dieu éternellement.

~_r—_ Troisiéme Heure de la veille du Mardi Saint

S UGN dLut (o LENEY Ao Lel)

e Li¥) AL U canldi ) gl by aaldi y g
by (3 aS lgall Gl pal) daal 4
eay LS il raal ol @y
LA Al & 5y oSy 13 g8 ) g4 8
(a9 A Y asi) ot Je8) g
uﬁd\ﬂ dolaa lgledi  Aa ()Y

A auly

: ZGJ/J Aﬁ -"AAJO '.' _;:,,.




INTRODUCTION DU
COMMENTAIRE

z bl daia




;J_:&)%GN (ppaﬂ Au nom de la &y ij‘ N\_} |

VI'TP 1AC Sainte Trinité

;\IO‘I‘nOO‘t‘CIOC consubstantielle cﬁjw‘

él(!ﬂ' NEW \HQ)HP' le Pére et le Fils

Sl s Y

Ne"‘!‘ Imnevaa et le Saint 3 :jj
€607aL. Esprit. UAAAJ‘ CI JM P |




Xepe ne UB‘P'& Salut a toi Marie a3 4 L &l ?M‘

10 poaTti i i
GGNPGC(!)C la belle colombe ! dalaads

eHETacMICI NaNy ~ quiaenfante .. 9
pour nous

wbnovt

ITi2.030cC. Dieu le Verbe. dal<t) ol




Commentaire

En ce jour-la quelques-uns vinrent et
l'informeérent sur les intentions du roi
Hérode en disant: «Maitre, va-t’en,

pars d’ici: Hérode veut Te faire mourir.»
Il répliqua en disant a celui qui lui avait
dit cela: «Va dire a ce mauvais renard
gue je vais accomplir les guérisons

aujourd’hui, demain et le jour suivant.
En effet, il est écrit qu’il n'est pas
possible qu’un prophete meure en
dehors de Jérusalem. Jérusalem,
Jérusalem, toi qui tues les prophetes,
toi qui lapides ceux qui te sont
envoyes,

Troisiéme Heure de la veille du Mardi Saint

S UGN dLut (o LENEY Ao Lel)

RIS

5 9l g 335 sl g agall iy 8
alra by 1 0plil dlall (uag o o8
GedguR G Lgd e A
el JBg lale ol oy g Lall
clefll gl J8g el Al 8
ﬂ\wﬂ;l&ud&\w\yﬂ\
M\uém‘w'i\ a gl 291
L PJMJJ\uQIAJIA@J«ﬂ.\FYQ
oLy ALid | « ?J“JJ‘M?J“Jﬁ
Ol yall daanl g 1




combien de fois jai voulu
rassembler tes enfants et vous
n‘avez pas voulu! Maintenant,
J'abandonne votre Temple entre vos
mains pour toutes les générations.
Je vous le déclare, vous qui
m’entendez : vous ne me verrez plus
jusqu’au jour ou vous direz en
chosur: Béni soit celui qui vient au
nom du Seigneur Dieu!»

\"f“' Troisiéme Heure de la veille du Mardi Saint

S UGN dLut (o LENEY Ao Lel)

eﬁ«ﬂgﬁe@eid&dﬁﬁy&.«é
LILA aSiy a8t A ) 13gp | su A
Cpdll Lol At J 68 Jlal) Js
3 da g5 Y S ¢ gracd
13a) g ad (e ASIS | ol g85 a o gall

AN QU Al Y e




Réponds du commentaire J 4

Le Christ notre Sauveur EWAL 1
est venu et a souffert pour nous Lie eﬁi\g"g«h

afin que par Sa Passion Il nous mm, M‘x’@ uﬁ

sauve.

Glorifions-Le et exaltons son Nom
car il a eu pitié de nous selon Sa deaiu) 22 1 9 daaild

grande miséricorde. dliaa ﬁh,,s Z\_,QJ Liza @..4 N

Vers commentaire de la 6éme heure
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P ~ . est venu et a
ACHl ACJWETTUKA?Y
9 qgg souffert

2INa. dHEN

afin que par Sa
NEQUKATY .

Passion

INTEYCWT MMON. Il nous sauve.
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Osée4d:15-5:7
Si toi, tu te prostitues, Israél, que
Juda ne se rende pas coupable!
N'allez pas a Gilgal, ne montez pas a
Bet-Aven, et ne jurez pas «par la vie

‘du Seigneur». Car telle une vache
rétive, Israél a été rétif;
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et maintenant le Seigneur le ferait
paitre comme un agneau dans un
vaste parcage? Ephraim est I'allié
des idoles, laisse-le! Leur beuverie
terminée, ils ne font que se
prostituer ; ils préferent l'lgnominie
a leur Orgueil. Le vent les emportera
de ses ailes, et ils auront honte de
leurs sacrifices. Ecoutez ceci, prétres,
sois attentive, maison d'lIsraél,
maison du roi, préte l'oreille! Car
| c'est vous que concerne le droit,
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mais vous avez été un piege a
Micpa, et un filet tendu sur le Tabor.
lIs ont approfondi la fosse de
Shittim, eh bien, moi, je vais les
punir tous. Moi, je connais Ephraim,
Israél ne m'est point caché. Oui, tu
t'es prostitué, Ephraim, Israél s'est
souillé. Leurs oeuvres ne leur
permettent pas de revenir vers leur
Dieu, car un esprit de prostitution
est en leur sein et ils ne connaissent
‘pas le Seigneur. L'orgueil d'lsraél
‘téemoigne contre lui ;
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Israél et Ephraim trébuchent a cause
de leur faute, Juda aussi trébuche
avec eux. Avec leurs brebis et leurs
boeufs, ils iront chercher le Seigneur,
mais ils ne le trouveront pas: il s'est
retiré d'eux! lls ont trahi le Seigneur,
ils ont engendré des batards;
maintenant |la néoménie va les
dévorer, eux et leurs champs.

Gloire a la sainte Trinité notre Dieu.
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Aie pitié de
nous
Seigneur,
alléluia. Au
inom du Pere,
Bdu Fils et du
Saint-Esprit,
un seul Dieu,
amen.
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Gloire au
Pere, au Fils
et au Saint-
Esprit,

i maintenant et
toujours et
pour les
siecles des
siecles, amen.
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A Toi la Puissance, la gloire, la
bénédiction et la magnificence
éternellement, Amen!

I Emmanuel notre Dieu et notre

Roi.

IR A Toi la Puissance, la gloire, la
B bénédiction et la magnificence
éternellement, Amen! Mon
Seigneur Jésus Christ.

A Toi la Puissance, la gloire, la
penéediction et la magnificence
3ternellement, Amen!
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Mon refuge, mon rempart, mon Au‘\j Aﬁk, dszu u+“~9 Lsiél‘

Dieu, dont je suis suar. C’est Lui qui - . o . B
‘te sauve des filets du chasseur, et AalS (g abuall &3 G Aad
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Afin que nous
soyons dignes

d'écouter le saint
Evangile.

Notre Seigneur et
i} notre Dieu.

Soyons attentifs
avec sagesse et
droiture pour
eécouter le saint
Evangile.
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€00vAB KA TA Aovkan ATIOY.

'1 Lecture du saint Evangile oidtll ualall Jaady) Cra Juad

|
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selon saint Luc 14 of

Aoza ci K‘rpl\e

Gloire a toi Seigneur
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B Que Dieu nous prenne en
pitié et soit compatissant
avec nous et nous rendes
dignes d’écouter Son saint

Jévangile. Lecture du saint
evangile selon saint Luc,
que sa bénédiction soit
avec nous tous, Amen.




Luc 21 : 34 - 38

«Tenez-vous sur vos gardes, de peur
gue VoS coeurs ne s'appesantissent
dans la débauche, l'ivrognerie, les
soucis de la vie, et que ce Jour-la ne
fonde soudain sur vous comme un
filet; car il s'abattra sur tous ceux

B qui habitent la surface de toute la
terre. Veillez donc et priez en tout
temps, afin d'avoir la force
d'echapper a tout ce qui doit arriver,
‘et de vous tenir debout devant le
' Fils de I'homme.»
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Gloire a Dieu éternellement. - y
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Quant a vous, veillez et produisez un
fruit digne de la justice et du
repentir afin que vous puissiez vous
présenter avec dignité devant le
juge, Jésus notre Sauveur. Dans la
journée, Il venait a Jérusalem
enseigner la foule dans le temple et
se reposait la nuit au mont des
Oliviers. Et tout le peuple, des
l'aurore, venait a Lui dans le temple
pour écouter Ses enseignements
‘pleins de bonté. Ceux qui
L'entendaient,
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se hataient vers Sa source pour
boire I’eau pure.

Ainsi les Ecritures témoignent qu’ll
est la nourriture incorruptible qui
nourrit tous ceux qui croient en Lui
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jusqu'a ce qu'il vienne faire pleuvoir
sur vous la justice. Vous avez
labouré la méchanceté, vous avez
moissonné l'injustice, vous avez
mangeé le fruit du mensonge. Parce
gue tu t'es confié dans tes chars,

dans la multitude de tes guerriers,
un grondement s'élevera parmi ton
peuple et toutes tes forteresses
seront dévastées, comme Shalman
dévasta Bet-Arbel, au jour du
“combat, quand la mere était écrasée
“sur ses enfants.
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Voila ce que vous a fait Béthel, pour
votre meéchanceté sans nom; a
I'aurore, oui, c'en sera fait du roi
d'Israél ! Quand Israél était jeune, je
I'ai aimé, et d'Egypte j'ai appelé mon
fils. Mais plus je les appelais, plus ils
s'@cartaient de moi; aux Baals ils
sacrifiaient, aux idoles ils brulaient
de lI'encens.

Gloire a la sainte Trinité notre Dieu.
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Aie pitié de
nous
Seigneur,
alléluia. Au
inom du Pere,
Bdu Fils et du
Saint-Esprit,
un seul Dieu,
amen.
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Gloire au
Pere, au Fils
et au Saint-
Esprit,

i maintenant et
toujours et
pour les
siecles des
siecles, amen.
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A Toi la Puissance, la gloire, la
bénédiction et la magnificence
éternellement, Amen!

I Emmanuel notre Dieu et notre

Roi.

IR A Toi la Puissance, la gloire, la
B bénédiction et la magnificence
éternellement, Amen! Mon
Seigneur Jésus Christ.

A Toi la Puissance, la gloire, la
penéediction et la magnificence
3ternellement, Amen!
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Afin que nous
soyons dignes

d'écouter le saint
Evangile.

Notre Seigneur et
i} notre Dieu.

Soyons attentifs
avec sagesse et
droiture pour
eécouter le saint
Evangile.
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B Que Dieu nous prenne en
pitié et soit compatissant
avec nous et nous rendes
dignes d’écouter Son saint

Jévangile. Lecture du saint
evangile selon saint Luc,
que sa bénédiction soit
avec nous tous, Amen.




Lluc11:37-52

Comme il parlait, un Pharisien
I'invita a déjeuner chez lui. Il entra
et se mit a table. Le Pharisien fut
etonné en voyant qu'il n'avait pas
d'abord fait une ablution avant le
Le Seigneur lui dit:
les Pharisiens,

il déjeuner.
8 Maintenant vous,
c'est |'extérieur de la coupe et du
plat que vous purifiez, mais votre
intérieur est rempli de rapaciteé et de

‘méchanceté. Insensés!
Celui qui a fait I'extérieur

Est-ce que
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n'a pas fait aussi l'intérieur? Donnez
plutot en aumone ce qui est dedans,
et alors tout sera pur pour vous.
Mais malheureux étes-vous,
Pharisiens, vous qui versez la dime
de la menthe, de la rue et de tout ce
qgui pousse dans le jardin, et qui
laissez de coté la justice et I'amour
de Dieu. C'est ceci qu'il fallait faire,
sans négliger cela. Malheureux étes-
vous, Pharisiens, vous qui aimez le
premier siege dans les synagogues
‘et les salutations sur les places
publiques.
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Malheureux vous qui étes comme
ces tombes que rien ne signale et
sur lesquelles on marche sans le
savoir. Alors un des légistes dit a
Jésus: «Maitre, en parlant de la
sorte, c'est nous aussi que tu
insultes.» Il répondit: «Vous aussi,

leégistes, vous étes malheureux, vous
gui chargez les hommes de fardeaux
accablants, et qui ne touchez pas
vous-mémes d'un seul de vos doigts
‘a ces fardeaux. Malheureux, vous
“qui batissez les tombeaux
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des prophetes, alors que ce sont vos
peres qui les ont tués. Ainsi vous
téemoignez que vous étes d'accord
avec les actes de vos peres, puisque,
eux, ils ont tué les prophetes et
vous, vous batissez leurs tombeaux.
C'est pourquoi la Sagesse de Dieu

elle-méme a dit: je leur enverrai des
prophetes et des apotres; ils en
tueront et persécuteront, afin qu'il
soit demandé compte a cette
génération du sang de tous les
| prophetes qui a été versé
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depuis la fondation du monde,
depuis le sang d'Abel jusqu'au sang
de Zacharie qui a péri entre l'autel
et le sanctuaire. Oui, je vous le
déclare, il en sera demandé compte
a cette génération. Malheureux
etes-vous, légistes, vous qui avez

pris la clé de la connaissance: vous
n'étes pas entrés vous-mémes, et
ceux qui voulaient entrer, vous les
en avez empéchés.»

Gloire a Dieu éternellement.
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Commentaire

Ecoutez celui qui est compatissant,
miséricordieux et patient nous
recommander d’étre purs, non
seulement en nos corps mais aussi
au fond de nos coeurs. Ce pharisien

qui I'avait invité chez lui, lorsqu’il le
vit manger le pain sans se laver les
mains fut tres surpris. Notre Maitre,

gui connait toute chose avant
gu’elle ne soit, lui parla en disant:
vous les pharisiens,
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vous purifiez I'extérieur de la coupe
et du plat, mais a l'intérieur vous
etes remplis de débauche, de
cupidité et d’injustice. Faites
'aumone et donnez les bons
jugements et alors tout sera pur
pour vous. Soyons compatissant
envers tout étre humain créé par
Dieu. Ainsi nos ames, nos corps et
'nos esprits seront purifies du peche.
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Réponds du commentaire J 4
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lls changent le droit en absinthe et
jettent a terre la justice. C'est lui qui
fait les Pléiades et Orion, qui change
en matin les ténebres épaisses et
obscurcit le jour comme la nuit; lui
qui appelle les eaux de la mer et les
répand sur la face de la terre; le
Seigneur tout puissant est son nom.

Il déchaine la dévastation sur celui
gui est fort, et la dévastation arrive
sur la citadelle. Ils haissent
“quiconque réprimande a la Porte,

> Onzieme Heure de la veille du mardi Saint

S U AL (o _idie duatad) delo)

a9y ) (8 Lasa aiuay i
JS B s g pa Y e Jaudi il
D gy s (Lgliy g sl G4
s el gl iy alia
A2y o i Al ol o

S8 Jasbcall Al ) clels ja Y
agall Ao jlaaly Al g8 gl
(=2 F gmal) | gmats) A8 ciaad)

RPN




S U AL (o _idie duatad) delo)

ils abhorrent celui qui parle avec U1 Jaj o . jaldall adlsl) | g g

intégrité. Eh bien! puisque vous . . Ty . Ak La taa i
pietinez le faible et que vous A ?SA‘ 2 il sy 124

prélevez sur lui un tribut de ?345‘3 .?'6-"-“33J u-“" C)ﬁsw‘
froment, ces maisons en pierres de  diua U gu Al BAL Ly PYRE
taille que vous avez baties, vous n'y La g S eﬁuﬁj LGJ S Vg

habiterez pas ; ces vignes délicieuses

gue vous avez plantées, vous n'en LR (ha . OﬁJ‘f“ ¥ °Ju“f
boirez pas le vin. Car je sais combien aSLilad g uisl) aS8L85 Wlle il
nombreux sont vos crimes, énormes (3 9aalig Ll g gdi | daaadall I

vos péchés, oppresseurs du juste, . s . - « 8 |

P PP USES, G Opaadldl Ggmaaly 39l BEE
“extorqueurs de rangons, vous qui, a
“la Porte, déboutez les pauvres.

e

% Onziéme Heure de la veille du mardi Saint



UGN ALt (e _ude Lalad) de L)
eg N e 1) ° V4 ° - . j L 4 0.4 o» - 5 L/
Voila pourquoi ’homme avisé se tait <L, 1) &l o Jolad) oy Sllal

en ce temps-ci, car c’est un temps de . . .
gy Ol AY ladl &dla 44
malheur. Recherchez le bien et non ™~ ¢~ ¥kl L

le mal, afin que vous viviez. Jgadl pald) Y jadll U‘-U-"u

Gloire a la sainte Trinité notre Dieu. ol Ligl) w8y & gIUiLt Jias

Onzieme Heure de la veille du mardi Saint



Aie pitié de
nous
Seigneur,
alléluia. Au
inom du Pere,
Bdu Fils et du
Saint-Esprit,
un seul Dieu,
amen.
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Gloire au
Pere, au Fils
et au Saint-
Esprit,

i maintenant et
toujours et
pour les
siecles des
siecles, amen.
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A Toi la Puissance, la gloire, la
bénédiction et la magnificence
éternellement, Amen!

I Emmanuel notre Dieu et notre

Roi.

IR A Toi la Puissance, la gloire, la
B bénédiction et la magnificence
éternellement, Amen! Mon
Seigneur Jésus Christ.

A Toi la Puissance, la gloire, la
penéediction et la magnificence
3ternellement, Amen!
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IRends-nous dignes de dire ()} (p8aiue Lilea eé_\.\\ '
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Notre Pére qui est au 0| I Y B I
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Afin que nous
soyons dignes

d'écouter le saint
Evangile.

Notre Seigneur et
i} notre Dieu.

Soyons attentifs
avec sagesse et
droiture pour
eécouter le saint
Evangile.
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8 Lecture du saint Evangile Gl ualal) At a Juad
selon saint Marc < 4

Aoza ci K‘rpl\e
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B Que Dieu nous prenne en
pitié et soit compatissant
avec nous et nous rendes
dignes d’écouter Son saint

Jévangile. Lecture du saint
evangile selon saint Marc,
que sa bénédiction soit
avec nous tous, Amen.




Marc 13 :32-14 : 1-2

Quant a la date de ce jour, ou a
I'heure, personne ne les connait, ni
les anges dans le ciel, ni le Fils,
personne que le Pere. Soyez sur vos
gardes, veillez, car vous ne savez pas
guand ce sera le moment. Il en sera
comme d'un homme parti en
voyage: il a quitté sa maison, donné
“pouvoir a ses serviteurs, a chacun sa
tache, et au portier il a recommandé
de veiller.

i Onzieme Heure de la veille du mardi Saint
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Veillez donc, car vous ne savez pas
quand le maitre de la maison va
venir, le soir, a minuit, au chant du
coqg ou le matin, de peur que, venant

a l'improviste, il ne vous trouve
endormis. Et ce que je vous dis a
vous, je le dis a tous : veillez . La
Paque et les Azymes allaient avoir
‘lieu dans deux jours,

%+ Onziéme Heure de la veille du mardi Saint
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et les grands prétres et les scribes
cherchaient comment arréter Jésus
par ruse pour le tuer. Car ils se
disaient: «Pas en pleine féte, de
peur qu'il n'y ait du tumulte parmi le
peuple».

Gloire a Dieu éternellement.
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INTRODUCTION DU
COMMENTAIRE
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Commentaire

C’est Toi seul, le Chef, qui connait
toute chose avant qu’elle ne soit. Tu
connais aussi tout ce qui a eu lieu
dans les temps et les générations
passés. Ecoutez notre Sauveur parler
publiquement de Sa bouche divine
au sujet du jour et de I’heure ou
viendra le Fils de ’lhomme.
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Personne parmi les hommes ou les
anges ne connait le jour et I’heure.
Meéeme le Fils ne les connait pas non
plus, mais uniquement le Pere, qui
connait tout.

Veillez-donc en tout temps et priez

car vous ne savez pas quand sera
I’heure, pour qu’ll ne vienne pas a
'improviste et vous trouve
endormis. Prenez garde et protégez-
VOUS pour gue VOous SOoyez Sauveés
- des pieges qui vous sont tendus.
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Réponds du commentaire

Le Christ notre Sauveur
est venu et a souffert pour nous

afin que par Sa Passion Il nous
sauve.

Glorifions-Le et exaltons son Nom
car il a eu pitié de nous selon Sa
grande miséricorde.
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Litanies du soir
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Nous Te supplions et nous
T'implorons, 6 Dieu le Pere
Tout-Puissant, le Fils

unique créateur de tout et
qui dirige tout et le Saint-

Esprit vivifiant ; Trinité
Sainte devant qui tout
genou fléchit, au ciel et sur
la terre. Nous T'implorons
Seigneur, écoute-nous et
b aie pitié de nous.
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Pour la paix qui vient d'en
haut, I'harmonie de toutes
les églises qui sont dans le
monde, les monasteres, les
saints synodes, les peuples
et ceux qui les dirigent : 6

Dieu sois compatissant
envers Ta création et sauve-
la de tout mal. Nous
* I'implorons Seigneur,
ecoute-nous et aie pitié de
nous.




Tu as dirigé, par Ton pouvoir,
la vie de 'homme des avant sa
création. Tu as construit pour
lui, par Ta sagesse, tout ce qui
existe. Tu as orné le ciel par les
étoiles et la terre par les

plantes, les arbres, les vignes,

les vallées, 1'herbe et les fleurs.
Maintenant 6 notre Roi, accepte
les demandes de tes serviteurs
qui sont debout entre Tes bras
S et qui disent : nous T'implorons
Seigneur, écoute-nous et aie
pitié de nous.
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O Dieu grand et saint qui a créé
I'homme a Son image et a Sa
ressemblance et lui a accordé
une ame vivante et intelligente
dotée de la parole. Aie pitié,
Seigneur, de Ta création et sois
miséricordieux avec elle. Fais
descendre vers nous ta pitié du
haut de Ta sainte demeure.
Nous T'implorons Seigneur,
S eécoute-nous et aie pitié de
nous.
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Toi qui as sauvé Ton
serviteur Noé le juste et 1'a
secouru du déluge avec ses
enfants et leurs épouses
ainsi que les animaux purs
et impurs pour le
renouveau de la terre ; nous
T'implorons Seigneur,
ecoute-nous et aie pitié de
nous.
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Toi qui crées et nourris tout,
sauve Ton peuple du déluge de
ce monde éphémere. Eloigne
d'eux toute  abomination.
Accorde aussi aux animaux et
aux oiseaux leur nourriture car
donnes aux

cest Toi qui
animaux leur subsistance et aux

jeunes corbeaux leur
nourriture. Nous T'implorons
Seigneur, écoute-nous et aie
P pitie de nous.
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Toi qui as été l'invité de Ton
serviteur le patriarche
Abraham, Tu T'es assis a sa
table et Tu as béni sa
descendance. Maintenant notre
Roi, recois I'imploration de Tes
serviteurs et de Tes prétres qui
sont debout entre Tes mains.
Sois miséricordieux envers le
monde. Sauve Ton peuple de
toute rudesse. Sois parmi eux et
" marche au milieu d'eux. Nous
T'implorons Seigneur, écoute-
nous et aie pitié de nous.
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Nous T'implorons, Seigneur, de
nous protéger de tout mal. Sois
cléement avec Ta créature et tout
Ton peuple. Car les yeux de
tous sont fixés sur Toi et c'est
Toi qui les nourris en temps

convenable, Toi qui nourris
toute chair. Tu es le secours de
ceux qui n'ont pas d'autre
secours, I’Espérance de ceux qui
" n'ont pas d'espérance. Nous
T'implorons Seigneur, écoute-
nous et aie pitié de nous.
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Toi qui regardes les humbles avec intérét
et sans distraction, Tu as sauvé Joseph de
la femme de maitre. Tu en as fait un
prince de I'Egypte et de ce qui la concerne.
Tu l'as aidé a vaincre les jours difficiles.
Ses fréres et son pére Jacob sont venus a
lui et se sont prosternés devant lui. Il leur
a donné du froment pour la nourriture de
leurs enfants et de leurs animaux. Nous

tous, nous inclinons nos tétes et nous
nous prosternons devant Toi et nous Te
rendons grace, Toi notre Créateur qui
pourvois a notre subsistance, en cette
circonstance, en chaque circonstance et
pour toutes les circonstances. Sauve-nous

0 notre Dieu de tout mal. Nous
T'implorons Seigneur, écoute-nous et aie
pitié de nous.
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O Dieu, le Verbe du Pére,
Toi qui agis dans la Loi,
dans les prophetes et dans
I'ancienne alliance et qui
les as accomplis. Sauve Ton
peuple de toute difficulté.
Dirige leur vie selon Ta
sainte volonté. Eloigne de
nous toute famine et tout
Smalheur. Nous T'implorons
Seigneur, écoute-nous et
aie pitié de nous.
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Toi qui as entretenu le
peuple d'Israél 40 années

dans le désert du Sinai alors
qu'il n'avait ni maison ni
entrepot. Maintenant aussi,
Maitre, protege Ton peuple et

entretiens-le. Bénis leurs
maisons et leurs entrepots
par Tes bénédictions célestes.
Nous T'implorons Seigneur,
ecoute nous et aie pitié de

- NNOUS.
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Toi qui as écouté
I'imploration d'Elie le

Thisbite alors il plut et la
terre se mit a germer. Tu as
béni la cruche de farine et la
jarre d'huile dans la maison

de la  veuve. Recois
I'imploration de Ton peuple
par les prieres de Tes saints
et de Tes prophetes. Nous
T'implorons Seigneur,
recoute-nous et aie pitié de
" nous.
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O Dieu, sois compatissant envers
le monde selon Ta miséricorde et
Ta compassion. Bénis leurs
récoltes et leurs entrepots et le
peu qu'ils possedent. Fais monter
les eaux des fleuves comme il
convient. Calme les vents. Bénis
les fleuves de nos pays en cette
année comme en tout temps.
Réjouis la face de la terre.
Pourvois a nos besoins, nous, les
S hommes. Nous T'implorons
Seigneur, écoute-nous et aie pitié
de nous.
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Toi, qui as accepté le repentir des
habitants de Ninive lorsqu'ils ont
tous jetiné. Tu as accepté aussi la
confession du larron crucifié a Ta
droite. Rends-nous dignes de Ta
satisfaction et de Ta compassion
pour que nous T'invoquions en
disant souviens-Toi de nous

Seigneur quand Tu viendras dans
Ton royaume. Recois le repentir de
Tes serviteurs, leurs jetines, leurs
prieres et leurs offrandes qui sont
elevés sur Tes saints autels en odeur

. d'encens. Aie pitié d'eux. Nous
T'implorons Seigneur, écoute-nous
et aie pitié de nous.
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Tu es Celui qui prévoit tout par
Ta puissance. Tu éduques et

guéris. Tu es le médecin de nos
esprits et de nos corps. Tu as
examiné Ton serviteur Job et 1'as
guéri de toutes ses afflictions. Tu
lui as donné plus que ce qu'il

avait perdu. Aie pitié de Ton
peuple et sauve-le de tout mal,
toute épreuve, toute tentation et
toute difficulté. Toi, qui donnes la
victoire a tous ceux qui se
S confient a Toi. Nous T'implorons
Seigneur, écoute-nous et aie pitié
de nous.
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O Christ notre Dieu et Verbe
du Pere, Tu as scellé wune
alliance avec tes saints disciples
et leur as lavé les pieds. Tu les
as fait peres de tous les
croyants, lumiere de la Foi. Par
eux Tu as rassasié les ames

affamées. Tu leur as appris a
prier en disant : « Notre Pére
qui es aux cieux ne nous induis
pas en tentation mais délivre-

"nous du mal »  Nous
T'implorons Seigneur, écoute-
nous et aie pitié de nous.
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Tu as fait les merveilles et les
miracles. Tu as rassasié les
milliers avec cinq pains. Tu as
ressuscité les morts. Tu as béni
les noces de Cana en Galilée.
Maintenant aussi 0 Maitre,

bénis le pain de Tes serviteurs,
leur huile, leurs plantes, leur
miel, leur commerce et leurs

meétiers. Nous T'implorons
Seigneur, écoute-nous et aie
L pitié de nous.
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Seigneur sauve Ton peuple.
Protege-le de toute part par le
signe de Ta Croix vivifiante.
Exalte les chrétiens dans tout
I'univers. Attendris le cceur de
leurs supérieurs. Accorde-leur

la compassion envers nos freres
les malheureux et ceux qui sont
dans le besoin. Eloigne d'eux
tout ce qui est détestable. Nous
P T'implorons Seigneur, écoute-
nous et aie pitié de nous.
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Seigneur, Tu nous as légué
Ta sainte alliance, ton

Corps et ton Sang présents
tous les jours sur l'autel
sous forme de pain et de
vin par la venue de ton

Esprit Saint en eux et tu
nous as recommandé : «
Faites ceci en mémoire de
moi ». Nous T'implorons
Seigneur, écoute-nous et
" aie pitié de nous.
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O Christ notre Dieu, aie
pitié de Ton peuple et des
successeurs de Tes apotres.
Bénis les fruits de la terre.
Réjouis le cceur de 'homme
par la multiplication du
blé, des vignes et de l'huile.
Nous T'implorons
Seigneur, écoute-nous et
aie pitié de nous.
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Toi qui es né du Pere, Tu t'es
incarné de la Sainte Vierge
Marie a la fin des temps. Tu as
dit a tes saints apotres : « Allez,
enseignez toutes les nations et
baptisez-les apprenez-leur tout
ce que je vous ai recommandeé.
Je suis avec vous tous les jours
et jusqu'a la fin des temps. »
Sois aussi avec Ton peuple qui
" T'implore en disant nous
T'implorons Seigneur, écoute-
nous et aie pitié de nous.
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Toi, qui remets les péchés et
conferes les dons, remets les
péchés de Ton peuple et
purifie-les de toute souillure.
Lave-les de toute fraude.

Eloigne-les de tout parjure, de

toute envie et de toute
calomnie. Ote de leur coeur les
mauvaises pensées, les
soupcons, le doute, 1'orgueil et
“la dureté de coeur. Nous
T'implorons Seigneur, écoute-
nous et aie pitié de nous.
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Tu es l'enceinte de notre salut 6
Mere de Dieu la puissante
forteresse indestructible. Nous
te demandons de mettre fin aux
projets de ceux qui s'opposent a
nous. Convertis le chagrin de

tes serviteurs en joie. Protege
notre ville. Combats pour les
dirigeants orthodoxes.
Intercede pour la paix du
- monde et de nos églises. Nous
T'implorons Seigneur, écoute-
nous et aie pitié de nous.
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et de
toute

miséricorde
Seigneur de

O Dieu de
compassion,

consolation ne T'emporte pas envers
nous. Ne nous juge pas selon nos
mauvaises actions et nos nombreux
péchés. Ne T'irrite pas contre nous et
que Ta colere ne demeure pas

éternellement. Ecoute, Dieu de Jacob
; regarde, Dieu de notre secours.
Enléeve du monde la mort, la vie
cotiteuse, les épidémies, les armes
des ennemis, les tremblements de
terre et les terreurs. Nous
T'implorons Seigneur, écoute nous et
aie pitié de nous.
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Pour que nous soyons sous la
protection de Ta  Main
puissante et sainte, 6 Dieu,
nous t'implorons de garder
pour nous notre saint pere, le
patriarche, Anba Tawadros, et
son confrere dans le service
I’évéque Anba

apostolique,
Marc, protege pour nous leurs

vies, maintiens-les sur leurs
trones de nombreuses années
- paisibles et calmes. Nous
T'implorons Seigneur, écoute-
nous et aie pitié de nous
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O Christ notre Dieu, nous implorons
Ta pitié et Ta grande compassion
afin de garder pour nous la vie de
nos peres les métropolites, les
éveques, les dirigeants et Iles
pasteurs. Protege-les et garde leur
troupeau dans la Foi. Protege les

prétres, donne la pureté aux diacres,

la force aux anciens, la
compréhension aux enfants, la
chasteté aux ainés, l'ascétisme aux
moines et aux moniales, la pureté
aux gens mariés et la protection aux
~ femmes. Nous T'implorons
Seigneur, écoute-nous et aie pitié de
nous.
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Ramene aussi ceux qui sont
dans l'errance et les voyageurs.
Prends soin des veuves et des
orphelins. Rassasie ceux qui
ont faim et désaltere ceux qui
ont soif. Regle les dettes des
débiteurs et pardonne-les.

Libere ceux qui sont en prison.
Délivre ceux qui sont dans les
difficultés. Guéris les malades

et accorde le repos aux morts.
®Nous T'implorons Seigneur,
ecoute-nous et aie pitié de
nous.
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O Dieu de nos péres les saints ne nous
délaisse pas. Eloigne le désespoir de
ceux que Tu as créés de Ta main pure.
Tu as montré Ton amour des hommes.
Accepte, 6 miséricordieux, l'intercession
de Ta mere pour nous. Sauve nous, Toi
le sauveur des humbles. Ne te détourne
pas de nous jusqu'a la fin et ne nous
abandonne pas jusqu'a
I'anéantissement. Pour Ton saint Nom
ne brise pas Ton alliance et n'éloigne
pas de nous Ta miséricorde. Nous
T'implorons pour Abraham Ton bien-
aimé, Isaac Ton serviteur et Jacob -
S Israél - Ton saint. Nous T'implorons
Seigneur, écoute-nous et aie pitié de
nous.
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CONCLUSION




Dieu aie pitie 3
fde nous,
accorde-nous
Ta

il miséricorde.
Traite nous
selon Ta
bonté dans
ton Royaume.
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Bénédiction finale
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Implore le Christ pour
nous, qu’il nous accorde
paisiblement la rémission
I de nos péchés selon sa
- grande miséricorde.
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Jésus-Christ notre vrai
Dieu, qui par Sa volonté a
subi Sa Passion et a été
crucifié pour nous, nous
bénisse de toute

bénédiction spirituelle et

nous aide. Qu'll
accomplisse pour nous cette
Sainte Paques et nous
montre la joie de Sa sainte
| résurrection de nombreuses
années paisibles.
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Par les prieres et les
supplications que  ne
cessent de T'adresser pour
nous notre Dame et notre
Reine a tous, la Sainte Meére
de Dieu, Sainte Marie ; et
les 3 puissants lumineux
Michel, Gabriel et Raphaél,
et tous les choeurs des
- anges, des archanges et les
puissances célestes.
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Et par les prieres des |
patriarches, des prophetes, = 3
des apotres, des martyrs, et dujj s sy sL¥ls

tout le cheeur des porteurs JQ:Y‘ S ;M@-ﬁd\ S

de la croix, les justes et K
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et par la bénédiction de
cette Sainte Paques de
notre bon Sauveur. Que

leurs saintes bénédictions,

leurs graces, leurs
puissances, leurs dons, leur
amour, et leur secours
solent avec nous tous
= éternellement, amen !
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